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VJIK 81/112
(I)I/IJIOJIOFI/I'IGCKI/IC HayKI/I

B cmamve paccmampusaiomes Hexomopwvlie acnexkmol pelayUoOHHbIX U KO-DETAYUOHHBIX CE:A3€l KAme2opull «HCanpy
U «CMUTLY 8 MEKCMAX XY00HCECMEEHHOU KOMMYHUKAYUU NEPUOOd CPeOHeBeK0Bbs HA MEKCTNOB0M MAmepuaie nos-
mot «The Canterbury Talesy. Ilpobrema uccrnedyemcs Ha OCHO8e NONONHCEHUL OOMUHUPYIOUEl HA COBPEMEHHOM
amane pazeumus QUIOIOSUYECKOll MbICIU Meopuu OUCKYPCA, 00beOUHAEMbIX ¢ Meopuell MHCAHPOsbIX cmiel,
¢ yueémom cneyupuxu 00CmoAmenbCmeeHHO-KYIbNMYPHO20 KOHMEKCMA PAccMampusaemo 3N0Xu.

Knrouesvie cnosa u ¢hpasvi: TPaHCTEKCTYyalIbHBIA JIUCKYPC; JKAHPOBBIC CTHIIM; OOpasel; KypTya3Has KyJbTypa;
COLIMOITIOATHYECKHUN nJieall.

Bormenckas FQmus I1aBioBHA, K. QIIION. H., JOICHT
Poccutickuii cocyoapcmeennulii nedazoeuueckuil ynugepcumem um. A. U. Iepyena
clemence_isaure@rambler.ru

«KAHPOBBIE CTHJIN» B TEKCTOBOM C®EPE XYJIO)KECTBEHHOW KOMMYHHUKAIIAA
(HA MATEPHUAJIE IOOMBbI «THE CANTERBURY TALES»)®

Kateropnu ctuiis 1 skaHpa B XOZI€ SBOJIOMHOHHOTO MPOIIECCa XyA0KECTBEHHBIX CPEICTB JIUTEPATYPHI B PE3YIb-
TaTe KPUCTAJUIM3ANH BBIIENISIOTCS KaK HanboJiee perpe3eHTaTUBHBIC KaTeropuy Mo3THKU. [Ipu sToM Habmonaercs
Koppensuust crieln(UKH UX PENpe3eHTaTHBHOCTH M MPUPOJIBI UX B3AUMOJIEHCTBUS CO CHENU(HUKON TOTO WK HHOTO
JTamna pa3BUTHUs CJIOBECHOTO TBopuecTsa [1, c. 5].

3HaHUs1, HAKOIJICHHBIE B 00JIACTH TEOPUH JUCKYpCa, B COSIUHEHHH C TOCTIKCHUSIMU B 00JIACTH TPaJHIIM OHHBIX
HaTpaBJIeHUH JIMHTBUCTHKH, B TOM YHCIIE, U CTHJINCTUKH U UCTOPUYECKON CTHIMCTUKU KaK €¢ 4acTHOrO JOMEHa,
MIPEJOCTABIIAIOT BOZMOXKHOCTh HOBOT'O OCMBICIICHUS JIMHUI B3aMMOJAEHCTBHS BBIJCICHHBIX KaTETOPHii, Ha KOTOpHIE
HaKJabIBAaCT OTNEYATOK YIaJCHHOCTh BO BPEMEHHU HCCIIEyeMOTo PAKTUIECKOT0 MaTepuania.

Iens mpemaraeMoro MccieJOBaHHS 3aKIIOYAETCs B MOIMBITKE YCTAHOBUTH XapaKTep B3aMMOACHCTBUS KaTero-
pHUH CTHJIA W KaHpa B OPHUTAHCKOM XYZO0)KECTBEHHOM IHCKYpCE KaK YacTHOTO ()EHOMEHa EBPOIEHCKOTO XyIoXKe-
CTBEHHOTO JIMCKypca, 00JIaIal0IIero MPUCYIINM eMy cBOcoOpa3neM, Ha OCHOBE HCIIOIb30BaHMS TEOPETHIECKUX I10-
JIO)KEHUH TEOpH )KaHPOBBIX CTHJIEH U JUCKypC-aHAIIH3a.

Ienbro uccaen0BaHMs OMpEEsIeTCs P/ 3a1ad 0ojiee YaCTHOTO XapaKTepa: BBIABUTH SIIEPHBIC MOIOKCHUS CO-
BPEMEHHBIX TPAKTOBOK JMCKYpCa B COBPEMEHHOI OTEUECTBEHHOW M 3apyOeKHOW JIMHTBUCTHKE, TIPOCIEANTD JIMHUU
Pa3BUTHSI TEOPHH «CKAHPOBBIX cTHIIEi» B Poccnu u 3a pyOeskoM, 0003HAYUTh TOYKH COIMPHUKOCHOBEHHUS YIIOMSIHY-
THIX TEOPHH, OMPEAETUTH CIENH(PUKY NMPUMEHEHHS COBPEMEHHBIX TEOPETHUECKUX IOJIOKEHUH K CPEeJHEBEKOBBIM
TEKCTaM XyJIO0KECTBEHHOW KOMMYHHKAIMM, MPOAHAIM3UPOBATh MEXaHM3M B3aMMOACHCTBHS KaTErOpHH XaHpa H
CTHJIS Ha KOHKPETHOM SI3BIKOBOM MaTepuaie — noame «The Canterbury Tales».

Cneuunduka uccie0BaHni, NpeANPUHIMACMBIX B Chepe HCTOPUUECKOI CTHIMCTHKH, aKTyaTH3UPYET TPAKTOBKY
TEKCTa KaK «KOHKPETHOTO MPOAYKTa — JI0OOTo pe3yibTaTa OOLIeHHUs, €IMHCTBEHHO JaHHas B HAOJIOJCHUN peab-
HOCTb IIPUMEHEHHUS sA3bIKa» [7, c. 12].

C Taxoif TPaKTOBKOH TECHO CMBIKAeTCSl KOHLEMIMS TPAHCTEKCTYyaJIbHOTO AMCKypca HEMEIKHX HCcienoBarerneit
. Bycce u B. Toiibepra, B paMmKkax KOTOPOH IHCKypC pacCMaTpuBaeTCs KaK pe3yibTaT 00beIMHEHNsI BUPTYaIbHBIX KOp-
ITyCOB TEKCTOB Ha OCHOBAHHMH COZEpKaTeNIbHBIX (B CAMOM IIIMPOKOM CMBICIIE) MM CeMaHTHUecKux kpurepues. I1o npo-
XOKICHUHM TEKCTaMH OTOOpa, OCYIIECTBISIEMOTO HCCIIENOBATENEM JICKYpCa B COOTBETCTBUM C LIEINBIO HCCIICOBAHMS,
BO3HHUKAET PEaIbHBIN JUCKYPC WM PEANIbHBIA KOPITyC TEKCTOB, TPAHHUIIBI CYIIECTBOBAHUS KOTOPOTO ONPEACIISIOTCS PAIOM
(hakTOpOB, BKIIFOYAIOIINM Ieprof BpemeHu (Zeitschnitte), kommynunkatusHOe mpoctparcTBo (Kommunikationsbereich),
tun Tekcta (Texttypik). MIHpIME crioBaMu, peaybHBII TUCKYpC — Cpe3 BUPTYaJIbHOTO JUCKYPCa — OTKPBITOI CHCTEMBI Te-
MaTHYECKU CBSI3aHHBIX, PACCESTHHBIX BO BPEMEHH M IMPOCTPAHCTBE, BBICKA3bIBAHMH, MOIJICKAIIUX JIMHIBUCTHUECKOMY
aranm3y [13, S. 14], ¢ 3amagamMu KOTOPOTO TPaHCTEKCTyaJIbHAS AUCKYPCHAsI KOHIETIIUS COTTIACyeTCsl KaK HeJIb3s JTyHIIe.

OpHUM U3 TpeACcTaBUTENel CTOPOHHUKOB HMOJOOHBIX B3TJISII0B HA B3aMMOOTHOIICHHUS JUCKYpca U TEKCTa B OTe-
yecTBeHHOH repmanuctuke ssisiercst O. H. I'ponckas. Eif nmpuHajiexuT MoHMMaHue JUCKypca Kak «abCTpakTHO-
TEHEPATUBHOU HJIEM HEKOTOPOr0 MHOXECTBA, KOpPIlyca MPOU3BEJCHHBIX KOHKPETHBIX TeKCTOB» [5, c. 16]. HeonHo-
POJHOCTH MOPOXKAAIONIEH Uaen MOTPEOHOCTH NepenacTcsl AUCKYpCy B KauecTBE €ro XapaKTepHOI 4epThl, a caMblil
(aKT HaIM4Ms MOTPEOHOCTH JAaeT TONYOK K MOSBICHHIO HEKOEro o0pasna, o KOTOPOMY CO3/1aeTCsi HEKOTOpOe KO-
JIMYECTBO TEKCTOBBIX KOMHMHA. MHOXXECTBO €IMHUYHBIX TEKCTOB, 00BEAMHEHHBIX HJIESIMHU, COJIEpPKaHuEM 1 (OPMOH,
CIIy’)KaT OCHOBOHM IUIi BO3HHMKHOBEHHS KOpITyca TEKCTOB, OOBEIMHEHHBIX OOIIHOCTBIO IMpEJHA3HAYCHHS, WACU U
¢dopmEL. B pamkax kopmyca TeKCTOB Ha ypoBHE (popM u uaeit hopmupyercs THIl TekcTa u xaHp [Tam xe, c. 17].

Ha HEomHOPOJHOCTH TEKCTOB yKa3bIBaeTcs Takke B padortax B. I'. Kocromaposa.

HeomHOPOAHOCTE TEKCTOB ONpPENeNsioT MPHUHIUIBI KOHCTpynpoBaHUS TekcToB mwin KCB (koHCTpyKTHBHO-
CTHJICBBIE BEKTOPHI), TUKTYIOT «HANIPABICHHUE M XapaKTep 0TOOPa M KOMITO3HUIIMU CPEACTB BRIPAKEHHS M PA3TUUHBI
B pasHbIX cdepax. B cuiy Toro, uto umenHo KCB ompenernsiroT myTy niepeBojia BHESI3BIKOBOW JIEHCTBUTEILHOCTH
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B SI3BIKOBYIO, OHH M 00pa3yloT OCHOBY KOHCTPYHPOBAHHS U MOPOXKICHUS BAKHEHIINX KPYMHBIX TUIIOB IPYIITHPO-
BOK» [7, c. 45]. CTunucTuke OTBOJUTCS POJIb CBSI3YIOIIETO 3B€HA TaKOTO POJa IPYNIMPOBOK C ONpPENeNeHHON cde-
Ppoii 1 cpemoi, moKa3aTeNs NX COOTHOIIEHHS M Ki1acCHPHUKaTopa. [ TaBHEIM 0OBEKTOM CTHIIEBBIX HCCIICIOBAHMIA SIB-
msiercst TekeT. Cdepa noapasyMeBaeT MPUHAUICKHOCTh «K TEM WM MHBIM OOJACTIM KH3HEACATEIbHOCTH JIOJCH,
CXeMaM U ypOBHSIM MO3HABATENBHOTO TIPOIECCay, Cpelia B IAHHOM CIIydae — «CTaTyc OOIIAIOMUXCs, KyIbTYpPHBIA U
po¢eCCHOHATIBHEIH [IeH3, [IeJIeBast yCTaHOBKA, YCIOBUS, CUTyas» [ Tam xe].

Hamnpasnenue ycTpeMIICHHOCTH BEKTOPa, HapsiLy ¢ IPUOPUTETOM CHTYAIlMH U CAMOMY CIOCO0Y KOMMYHHKATHB-
HOTO OOMEHa TEKCTaMH, C NMPUCYIIUMH eMy OOIIMMH M WHAWBHUIYaTbHBIMH Ka4eCTBaMH, OOYCIOBIMBACTCS Xapak-
TEepoM M HaOOpoM (pakTOPOB, KOTOPHIH BKIIIOYAET XapaKTep KOMMYHHUKAIIUH, & TAKXKE «KOJUICKTHBHBIM UMITYJIECOM
TOBOPAIIMX U MUIIYIIHX» [8, c. 5]. B pe3ynpraTe cyMMapHOCTH HEOAHO3HAYHOCTH U MHOXKECTBEHHOCTU OTMEUEH-
HBIX (PaKTOPOB MOSBIIIETCS MHOXKECTBO HAlpaBieHUH. BekTopHOE HampaBlieHHE BKIIIOYAET B ce0sl TpaauLMOHHbIE
ctueoOpasyronie (GakTophl, «IIOKOSIIUECS Ha MPEIIISCTBYIONUX AOCTHKEHHUAX CTHIIMCTUKU», a caMH (pakTopbl
HMEIOT YHUBEPCAIBHYIO pa3pelaronyto cnocooHocTs [Tam xe].

XKanp BirOUaeTcst B 4ncio (pakTOPOB, OKA3BIBAIOIIMX BIMSHUE Ha (JOPMHUPOBAHUE CTHIISL, M NPEICTABISIET CO-
001 —aropHYeCKN CKIIAAbIBAIONINNACS TUII IUTEPATYPHOTO IPON3BEICHHS, TJIABHBIM 00pa3oM,... XyJI0)KECTBEHHOTO
TIPOU3BEICHUS, XOTS KaXKAasl S10Xa 00J1aiaeT CBOSH CHCTEMOM KaHPOB B KXKAOH M3 cep TyXOBHOU JAEATEITHHOCTH
u obmenws» [10, c. 56].

JlutepaTypHbIii kaHp 001agaeT KOMIIEKCOM CBOMCTB, XapaKTEPH3YEMBIX YCTOMYHMBOCTBIO M Pa3HOOOpazneM
aCIIEKTOB, BKIIFOUAIONINX 00BEM, magoc, TEeMaTHKY, CHCTEMY PH(M, aKTHBHOCTH BEIMBICIIA.

VY moboro jkaHpa ecTb BHEIIHUH ((hopMaNbHBIA) W BHYTPSHHUH (ComepKaTenbHbIi) mansl. Popma skaHpa ca-
MBIM TECHBIM 00pa3oM CBsi3aHa C COJCPIKAHHUEM, TO €CTh C TEMAaTHUKON MPOM3BEJCHUS U CO CIeHU(pUKOH OCMBICTIe-
HUS XyJJOKHUKOM TOH UM HHOW CTOPOHBI peasibHOM feficTBuTenbHOCTH [Tam xe, . 57].

B pesynbTaTe uccleOBaHUN B3aUMOJEHCTBUS KAaTETOPUN JKaHPA U CTWIL BO3HUKIA UICS (GKAHPOBBIX CTU-
nei» [16, S. 36-37], koTopast mojydyaeT SKCIUTUKAIMIO B OJHOM M3 TEYEHHM, TECHEHIIMM 00pa3oM CBS3aHHBIX
¢ QYHKIHMOHAIBHO-CTHIIMCTHYECKUM HaNPaBJICHUEM HCCIICIOBaHUH.

B nporiecce oneHNBaHUS «HOBOTO POU3BEACHIS PELUITHEHT MPOSBIIET CKIOHHOCTD CIIEI0BATh 3aKOHAM JKaHpa,
KOTOpBIE M3BECTHBI KaK PE3yJIbTAaT aHAJIN3a MPEIIIECTBYIONINX «HOBOMY IPOM3BEICHUIO» 00pa3noB. st obo3Ha-
yeHus (heHOMeHa noooHoro poxaa JI. B. UepHen mpemiaraet TepMHH «KaHPOBOE OKHIaHWE». XOTS TpeicKaszye-
MOCTb IPU3HAKOB MPOMU3BEACHUH KaK XAHPOBBIX OMPENEIACTCS PSIIOM Pa3sHOOOPA3HBIX MPUYMH KakK CyObEKTUBHO-
TO, TaK U OOBEKTHBHOTO XapaKTepa, JOMyCTHMO TOBOPUTH O TUIIMYHBIX J)KAHPOBBIX OXKHAAHUIX YNTATEINS B TOT HIIH
HMHOU MepuoJ pa3BUTHs HALIMOHAJILHOM nuTepatypsl [11, c. 3].

Kak cnexctBue, BO3HHKAeT HOBask MOCTaHOBKA BOIPOCA O BBIOOpE, MOBTOPEHUH, pa3MeEIleHHH, KOMOWHHPOBA-
HUH, TpaHC(HOpPMAIMU A3BIKOBBIX equHMI [4, c. 21], HHBIMH CJIOBaMH, TOro Habopa OIeparii, KOTOPBIH Croco0-
CTBYeT CO3/IaHUIO CTHJINCTHKO-pedeBoil cucremMHocTH (TepmuH M. H. KoxxuHoit) — 0OpameHHOCTH K XKaHpaM pedH
1 00pa3yroInX UX KOMIIOHEHTaM.

3TOT BOMpOC Moy4yaeT ocBenieHne B paborax B. A. CannmMOBCKOro, B KOTOPBIX yKa3bIBaeTCS Ha MPHOPUTET-
HOCTh IPOLIECCOB IIeJIeTIoIaraHusi, BbIOOpa M MCIOJIb30BaHUS IPUOPHUTETHBIX 00pas3loB (LEbIX PEUeBbIX IPOU3BE-
JICHUH ¥ ero KOMIIOHEHTOB, OCHOBHBIX H KOMMYHHKATHBHEIX) [9, c. 134].

ITpn mccnenoBaHny B3aMMOJICHCTBHS KaTETOPHH CTHIISL M JKaHPAa B CPETHEBEKOBBIX TEKCTAX XyJI0XKECTBEHHOH
KOMMYHUKAIlM{ Ha MEpPBBIH IUIAH BBIJIBUTACTCS ACMIEKT COIIOCTABIICHUS JIMTEPATYPHOW MPAKTHKH C JINTEPATypHOU
Teopueii [1, c. 5]. B aToM oTHOmEHNH 0cOOYIO 3HAYMMOCTHh 00pETaeT XapaKTepUCTHKA CPEAHEBEKOBOU KYIbTYPEI,
nanHast M. JI. AnapeeBbIM.

Crneundukoil cpesHeBEKOBOW KYJIBTYPhl ObUIO OTCYTCTBUE TEHACHIMU PACUIMPHUTh CHEKTP IIOYUTAEMBIX €0
HAyYHBIX U JUTEPATypHBIX aBTOPUTETOB, €l OBLIO JAOCTATOYHO TOTO, YTO OBUIO arpoOOMPOBAHO IIKOJIOW W TpamH-
nuei» [2, c. 297].

[Mpuunnet orcyreTBust B CpenHeBekoBbe MHTEpeca K «[1o3THKe» ApHCTOTENs ClielyeT UCKaTh B cepe IMPHHIIH-
II0B, HA OCHOBE KOTOPBIX OCYIIECTBILIETCS pETYINPOBAaHUE U HAIIPaBIICHNE JINTepaTypHoro Mmarepuana. B «[loatuke»
NPEANOYTEeHHE OTAAETCS KaTerOpHUHU JKaHpa, B TO BpeMs Kak B modThkax CpenHEeBEKOBbsi B (DOKyce BHHUMaHWUs,
HaNpoTHB, HAXOATCS CTUIIMCTUYECKHIE IIPUEMBI, TIPEJICTaBICHHBIE TPOIIAMH U (QUT'YPaMH.

[Mono6HyI0 KapTHHY MOXXHO HaOJIIO/aTh TaKKe U B MOATHKE I'yMaHUCTOB. OTiIndne e¢ 0T CpeTHEBEKOBOH 103~
TUKH 3aKJI04aeTcs B oopmieHun uaed. CpeHeBeKOBbe pa3padoTaio CBOH KaTeropHalibHBIM armapar JuTeparyp-
HOH TEOpHH, BKIIFOUAIONIEH BUIBI M IOJBHU/IBI, «KaTaJoru Tporos u ¢uryp» [Tam xe, c. 303].

3a MpaKkTHYEeCKHM WILUTIOCTPATHBHBIM MaTephaioM MoxkHO obOparuthest K «The Nun Priest’s Tale» («Pacckasy
Momactsipckoro Karnennana), oqaoro u3 cocrasisitomux mosmy «The Canterbury Talesy.

OTCyTCTBHE €AMHOTO MHEHHS OTHOCHTEIHHO >KaHPOBOW MaCIOPTH3alNU JAHHOTO pacckasa, KOTOPBIM KIacCH-
¢dunupyercs Kak nmpuMep aHUMAIUCTUIECKOTO dIoca, OecTuapwsi, KypTya3HoOro poMana, (abipo, BIoaHEe 00BsiC-
HUMO, TIOCKOJIBKY B TEKCTE pacckas3a MPEeICTaBICHBI BCe XapaKTepHBIE CTWIEBBIE MPUMETH YIIOMSHYTHIX B TIpUBE-
JCHHOM CITHICKE KaHPOB.

TakoBo, HampUMep, MCIIOJIF30BAaHIE OTMEUEHHBIX BBIIIE TPOIIOB M (UTYP, PETIIAMEHTHPYEMBIX PUTOPHYECKUMHU
KaHOHaMH TOTO BPEMEHH.

SIpKUM NPUMEPOM SIBJISIIOTCS SUTETHI, 3aUKCHPOBaHHBIC B IOPTPETHOM ONHMCAHUH TJIABHOM FEépOMHU paccKaza —
KypHIBI IO MMeHH MajaM [leprernor.
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Of whiche the faireste Koro u3 xeH cynpyr

hewed on hir throte JTrOOUIT BeeX Kapue,

Was leped faire Bruta mpekpacHas

damoysele Pertelote. Magam [lepremnor.

Curteyes she was, CobonHas

discreet, and debonaire, OT BCSIYECKHUX 3a00T,

And compaignable, and bar hir-self so fair [14, p. 250]. ObumrenpHa, yaTrBa, 1odpoaymHa [12, c. 228].

OmuteTsl curteyes (mo0e3Has), compaignable (oOmmTeNbHAs) a Takke AJUIMTEPUPYIOMINE SIUTETH discreet
(6e33aboTHast) u debonaire (MOOpOAyIIHAS) — NaHb AHIJIO-CAKCOHCKON MOATHYCCKOW TPATUIIMUA — COOTBETCTBYIOT
COLIMOIIOATHYECKOMY HJIealy, NOPOXKACHHOMY KypTya3HOU KynbTypoil. CaMblii (pakT MX BO3HHMKHOBEHHS, KaK yKa-
3piBaeT B. b. BypOeno, — cnencrBue 06ocoOmneHHst ONMUCaTENbHBIX CTPYKTYP, MOJyYalOUIUX CBOKO JETAIU3ALNI0
B HOBBIX CTEPEOTHIIHBIX CTPYKTypax, IOPTPETHOE OMUCAHUE TIepcoHaxel [3, c. 33].

HetpynHO 3aMeTUTh CO3BYYHOCTH BBIJICJICHHBIX SIHUTETOB TPAJUIOHHO MCIIOJIB3YEMbIM CTHIMCTHYECKUM IIPHE-
MaM I000HOTO poja B KypTya3HoH nutepaType B onucanmuu [IpekpacHoit JJamsl, JJoHHBI. OMHAKO TEKCTHI XyI0XKe-
CTBEHHOI KOMMYHHKAIUH SIBIISIFOTCS HE €IUHCTBEHHBIMH B IUIAHE AJUTIO3UBHO-PEMHUHHCIICHTHON COOTHECEHHOCTH.
OnWTETHI, HalleJICHHBIE HA BOCXBAJICHUE KypTYya3HbIX KaueCTB, BCTPEYAIOTCS TAKXKE M B TEKCTaX XPOHUK PacCMaTpH-
BaeMOT0 BPEMEHHOT'O TTeproa. TakoBbl, HAIPUMED, SIUTETH B IOPTPETHOM ONMCAHUH BHYYKH IIEPBOTO Tpydamypa,
reprora AkBuTaHckoro, ['mipema, nereHaapHoit AnbeHopHl. B nccnenoBannu J. Kemmn GppaHIy3cKUX XpOHUK yKa-
3BIBAIOTCS AIUTETH avenante (o4apoBaTelbHas), valiant (KU3HEPAJOCTHAS) U courtoise (OOXOIOUTENbHAS) — SAUH-
CTBEHHBIE CBEJICHUS O BHEIITHOCTHU M XapaKTepe KOpoJieBHl [15, p. 6].

OtMeueHHasi 0COOCHHOCTh — AJUTIO3MU HA TAaKXKE U HEXYJIOXKECTBEHHBIE TEKCThI — COOTBETCTBYET XapaKTePHOM
JUIsL KypTya3HO# KyJIbTYphl TEHACHIIMU K Pa3JABUIaHUIO PaMOK PeajbHOI0, MaTepuaJbHOTO MHUpa, B Pe3yJIbTaTe KO-
TOPOH MOSBIISIFOTCS] HEKOTOPHIE YePThI ObITA U COIIMAIILHOMN PeaIbHOCTH.

TakoBo, HarpuMep, OOBITPHIBAaHNE XapaKTEPHOTO JUIsl KypTya3HOM JIMTEpaTypbl MOTHBA CHA, YacTO BCTPEYAIOLIEroCs
B PBILIAPCKHUX POMaHax U JIMPUKE NPOBaHCAIbCKUX TpyOaxypoB. [ naBHbIil nepcoHax, netyx Chauntecleer (1lanteksep),
pacckasbIBaeT 00 yBHCHHOH BO CHE OTTaCHOCTH, YeM BBI3BIBACT HEYIOBOJIBCTBUE U T'HEB CBOCH CYNPYTH:

How dorste ye seyn for shame unto love, Tak uciryraTscst MOT THI CHOB KaKHX-TO!
That any thing mighte make yow aferd? U B3gyman umu, Tpyc myrath APYTHUX ThI!
Have ye no mannes herte, and han a berd? Bens 5TH CHBI — 0IMH ITyCTO# 0OMaH:
Allas! and conne ye O06xx0pcTBOM

been agast of swevenis? HOPOXKAAETCS AyPMaH

No-thing, god wot, but vanitee, W m3nuikom

in sweven is. IrpasyCcoB B HAIIUTKE

Swevenes engendern Wb nucnapenusmuy,

of replicciouns, YTO B U30BITKE

Whan humors been HaxarumBaet

to habundant in a wight. B XKHBOTE 3aBall.

Certes this dreem, which ye Tebe mro00it

han met to-night, paccKakeT KOHOBAJ,

Cometh of the grete superfluitee UTo COH TBOW OT MPUIIMBA YKEIH,

Of youre rede colera, pardee, Ho cHbI Takue Hafo BUAETH MOJTYA.
Which causeth folk Ot 37O XXEeTuu

to dreden in here dremes TO JIb €M1 YBHUIHUIIE !

Of arwes, and of fyr TIpuCHATCSI CTPEJIHI ...,

Of contek, and of whelpes grete and Iyte, pacnaxHercs ABEPh

Right as the humour of malencolye U rpBI13ThCS CTaHYT Malible, OOJbINNE
Causeth ful a man, Cobaku ¢ BOJIKOM. ¥YKachl HHbIC

in sleep, to crye [14, p. 251]. Ot uepHoli sxenun yrueTaroT Hac [12, c. 230].

OOpamasce K pedd NepCOHaXa, HETPYIHO 3aMETHUTh, YTO OTBET MaJaM llepTeoT HAlOMHHAET CBOCOOPa3HYIO
JICKIUIO CTYIEHTaM MEIUIIMHCKOTO (PaKyIbTeTa WIH BBICTYIUICHUE Ha YHUBEPCUTCTCKOM JTUCITYTE.

CoH — He HUCINOCIAHHOE CBBIILIE NPEAYNPEXICHUE, UMEIOIEe HEKYI0 MUCTUYECKYIO OCHOBY, HE MOJJaloIIeecs
O0ZIHO3HAaYHOU MHTepnperauuu. COH — BIIOJIHE pealbHOE, ECTECTBEHHOE COCTOSIHUE, OIpeAesieMOe IPOCThIMU NPH-
YUHAMH (PU3NOJIOTUYECKOTO CBOMCTBA. JlypHBIE CHBI — CIIEJCTBHE MPEAaBacMbIM H3IUIIECTBAM, YeM OOBSICHIETCS
obuire TepMHUHOB: replicciouns (n3nuiiecTsa), rede colera (kpacHas sxenun), the humour of malencolye (npunus
YCPHOH JKeTYH) U IpyTHe B IPUBEICHHOH BBIIIE IIUTATE.

Hekotopeie mccnenoBatenn ycMaTpHUBAIOT B OTMOBeAM MajaMm [lepTenoT Takke aliro3ud Ha CPETHEBEKOBBIE
METUITMHCKUE TPaKTaThl, CUCTEMAaTU3MPOBaHHBIE TO3/IHEe aHTiIndaHuHoM P. BpeTtoHom B ero Tpynae «AHaTOMHUS
Menanxonuny». Tak, AMarHo3, MOCTaBIEHHbIN TTTABHOW IepOMHEN, BO MHOTOM COBIIQJIa€T C CUMIITOMATHKOM, U3J10-
JKEHHOMU B yKa3aHHOM Tpyze [6, c. 545].

AHanu3 NpuMepoB NOKa3bIBAET 3aBUCUMOCTb CTUJIEBBIX MPUMET OT >KaHPOBOW MPHUHAMJICKHOCTH, PEJISILIMIO U KOP-
PEISIHI0 CTHIMCTUYECKUX MIPUEMOB C TEKCTAMU Pa3IMIHBIX Chep KOMMYHHUKALIUH.



54 MspaTtenbctBo «[pamoTa» www.gramota.net

OnwIT ananu3a, cHOPMHUPOBABIIHMICS B CPAaBHUTEILHO HOBOW O0JACTH HAYYHOTO 3HAHUS, a TakKe OOTaThIi
OTIBIT, HAKOTUICHHBIH B c(epe TPaJAuIHOHHON JIMHIBUCTHKH, O0bEIUHEHHBIE BMECTE, MOTYT OBITh MOJIC3HBI U ILIO-
JIOTBOPHBI JIISI OCMBICIICHHSI ¥ TICPEOCMBICIICHHUS CBSI3¢H TEKCTOBBIX KaTETOPHiA, HAMOOIee BAXKHBIMU B PAIY KOTO-
PBIX SIBIISTFOTCS. KATCTOPUM JKaHpPA U CTWiIsL. [IJi1 MOJHOIICHHOTO M3YYCHHUS TaKOrO POja CBS3EeH 0COOYI0 BaXKHOCTH
00peTaroT (pakTOPhl HETMHIBUCTUIECKOH MPUPO/IBI, KOTOPBIC, TEM HE MECHEE, OKa3bIBAIOT BIMSHUE HA XapaKTep co0-
CTBCHHO JIMHTBUCTHYCCKUX (DCHOMCHOB.
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“GENRE STYLES” IN TEXTUAL SPHERE OF LITERARY COMMUNICATION
(BY THE MATERIAL OF THE POEM “THE CANTERBURY TALES”)
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The article considers some aspects of relational and co-relational connections of the categories —genre” and -style”
in the texts of the Middle Ages literary communication by the textual material of the poem —Fhe Canterbury Tales”. The prob-
lem is studied on the basis of the provisions of the dominant at the present stage of developing philological thought of the dis-
course theory that are combined with the theory of genre styles, taking into account the specificity of the adverbial-cultural
context of the period under consideration.

Key words and phrases: trans-textual discourse; genre styles; sample; courtly culture; social-poetic ideal.
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